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Refinishing plants for the modern body shop.

Instalaciones de barnizado para la carr

Blowtherm™DivisionfdelBarnizado®

flan transcurrido masyCe cincuenta afios desde Que
Blowtherm did sus§eTimeros pasos en el mundo 0§
las instalaciones para el barnizado y de la calefaccion
civil e industrial.

Desde entonce$y un constante flujo de nuevas
soluciones, inv@rsiones tecnoldgicas, propuestas
compeNiivas &d innovadoras, han caracterizado
Nlestra NUSIGMR sefialando las etapas mds
Significativa a evolucion del sector.

H&mos perfeccionado nuestros productos e invertido
NUEVOoS recursos para satisfacer adecuadamente las
divesas exigencias del mercado.

HoyA\en dia, el grupo industrial Blowthesf
Comerdializa productos  fabricados en A¥SUS
{nstalacidpes, en mds de sesenta paises del mEindo.
YN historiacontinua...

Certified and proven quality
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Calidad certificada y recomendada
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calidad certificada

SASTEC

SINCERT

Desde siempre hemos invertido recursos en la bsqueda de una excelente
calidad, dotando a nuestra organizacion con tecnologias cada vez mas
avanzadas. Concretando, hemos hecho de la calidad de nuestro producto y
de la satisfaccion de nuestro cliente, nuestros principales objetivos, nuestra
mision. Y las certificaciones concedidas por los organos competentes, [0

confirman. Esta decision de estar siempre en la cima de [0S f

abricantes

en nuestro sector y los resultados que hemos conseguido, han hecho que
prestigiosas casas automovilisticas hayan integrado nuestra marca como

preferente para sus clientes.

Instalaciones de pintura industriales

Project design, production, and dependable
operation.

Points of strength on an “industrial scale”.

Blowtherm offers specific and complete production programs
for large painting installations and preparation areas for
all industrial sectors, including heavy vehicles, railway
carriages, aircraft, naval vessels, and the metal, plastic and
timber industries, etc.

The installations are designed and “made to measure” for
specific industries using the most advanced technologies
and premium quality materials, providing high levels of
productivity, low operating costs, reduced environmental
impact and the highest level of operative safety.

Proyecto, produccion y fiabilidad.

Puntos de fuerza a “escala industrial”.

Blowtherm ofrece un programa de produccion especifico y
completo en instalaciones para el barnizado y en puestos
de preparacion de grandes dimensiones destinados a todos
los sectores industriales, vehiculos pesados, ferroviaria,
aeronautica, nautica, metales, plasticos, madera etc..

Soluciones planificadas, pensadas y realizadas “a 1a medida”
para las necesidades especificas, utilizando la tecnologia
mas avanzada y materiales de primera calidad, garantizan una
elevada productividad, un bajo coste de gestion, un reducido
impacto ambiental y la maxima seguridad operativa.
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Innovation.

Blowtherm constantly monitor the changing demands of an ever evolving
industrial sector. Our experienced technical staff, combined with the
support of our advanced manufacturing technologies, have developed
innovative and flexible painting solutions for industry. Blowtherm offers
a wide and varied selection of sizes and specifications of spray booth.

Capacidad para innovar.

Blowtherm, estd constantemente pendiente de las exigencias de un
sector en continua y rapida evolucion. Gracias a la aportacion del propio
equipo técnico, de probada experiencia y respaldado por las tecnologias
mds avanzadas, garantiza siempre en sus productos para el barnizado
industrial unas innovadoras opciones en disefio y construccion.

| Blowheri
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Instalaciones de pintura industriales

Blowtherm: renowned reliability. |

The substantial numbers of Blowtherm painting installations throughout the world
are testament to the reputation for reliability which Blowtherm has earned during I
more than 50 years of company's history in quality industrial productivity.

La fiabilidad de Blowtherm se ve. |

Las innumerables instalaciones de equipos para el barnizado, que funcionan
perfectamente en muchas partes del mundo, son la mejor garantia de fiabilidad I

que la marca Blowtherm ha alcanzado en mds de cincuenta afios de presencia
constante, y siempre al méaximo nivel, en el sector de la produccion industrial.
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Puestos de preparacion industriales

Industrial preparation areas. |

The wide range of solutions available from Blowtherm
facilitates the organisation of working areas according
to the customer’s operational requirements.

The preparation area can be equipped with an air
extraction unit, or a positive pressure thermo ventilation
unit, with conventional or direct fired burner, or hot
water battery.

Puestos de preparacion industriales. |

Las diferentes soluciones posibles permitirdn equipar
el lugar de trabajo segun las distintas necesidades
operativas.

Los puestos de preparacion pueden equiparse con
grupos de extraccion de aire, grupo termoventilante de
presurizacion, con quemador tradicional, quemador de
llama directa o con bateria de agua caliente.
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Head Office:

Via G. Reni, 5

35134 PADOVA (ltaly)

Tel. +39/049 601600 (r.a.)
Fax +39/049 8644915

e-mail : info@blowtherm.com

Factory:

Via Borgo Padova, 89
35012 Camposampiero
PADOVA (ltaly)

Tel. +39/049 9300229
Fax +39/049 9301471

@L www.pubbliemme-adv.it

We reserve the right to amend specifications without prior notice being given. Partial or total reproduction forbidden.

Codice n° 9060470/ 02-10-1500
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